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Glossaire

TVA Taxe sur la valeur ajoutée

BoI Bank of Israel (Banque d’Israël)

PIB Produit intérieur brut

AAI Autorité antitrust israélienne et parfois Autorité israélienne de la concurrence 

(voir p. 55 dans la section 6 concernant Politiques à l’égard des entreprises) ; 

sinon, traduit uniquement dans Évaluation et Recommendations, alors dans 

le reste du texte, le sigle anglais est resté : IAA = Israel Antitrust Authority

IPC Indice de prix à la consommation

PPA Parité de pouvoir d’achat

CEI Compagnie d’électricité israélienne (traduit uniquement dans Évaluation  
et Recommendations, alors dans le reste du texte, le sigle anglais est resté :  
IEC = Israel Electricity Corporation)

EFP Enseignement technique et formation professionnelle

GES Gaz à effet de serre

OMC Organisation mondiale du commerce

JDC Jerusalem District Court

GCA Government Companies Authority

PUA Public Utilities Authority

IPC Israel Postal Company

CBS Central Bureau of Statistics

NII National Insurance Institute

CMISD Capital Markets, Insurance and Savings Division  
(Direction des marchés financiers)

CCNUCC Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques

LCR Ratio de liquidité à court terme

AFI Administration foncière israélienne

RMP Réglementation des marchés de produits

MFP Productivité multifactorielle

PME Petites et moyennes entreprises
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